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Глава 1

 

Рэйн

Меня разбудили голоса. Только удалось сомкнуть глаза и позволить мозгу хоть немного
отдохнуть, как на тебе. И кого Боб притащил в этот раз?

– Пора бы отдать долг, – прозвучал низкий голос незнакомца.
Всё ещё притворяясь спящей, я подслушивала.
– Да брось, Дрэйк, ты же знаешь, что у меня нет денег. Ты видел, что я был вмазанный

и ни черта не соображал. Зачем же согласился на игру?
Боб, как всегда, ходил по острию ножа. Раздался характерный щелчок предохранителя,

и наступила тишина. Настолько напряжённая, что даже я, лежа в другом конце комнаты, про-
чувствовала её своей кожей.

– Бо–о–об, – протянул мужчина с нотками напускного веселья. Он, в принципе, имеет
право шутить, особенно, когда держит в руках оружие. – Ты же знаешь, что это так не рабо-
тает. Ты влился в игру по собственному желанию и при свидетелях. На кону стояли тридцать
пять кусков, и я их выиграл. А ты, – незнакомец смолк, а я спиной ощутила взгляд на себе, –
проиграл.

– Да, но…
– Кто это? – перебил грубый голос.
Я напряглась, затаив дыхание. Кроме меня в комнате больше никого не было.
– Рэйн, – нехотя ответил Боб. Думаю, он бы не хотел меня в это впутывать. Но, к моему

несчастью, у мужчины с оружием было своё мнение на этот счет.
– Рэйн? – насмешливо фыркнул тот. – Как дождь?
После недолгой заминки прозвучала фраза, заставившая моё сердце забиться в бешеном

ритме.
– Отдай мне её. В счет долга.
– Что? Ты шутишь? – возмутился Боб.
Я всё ещё надеялась, что он придумает способ откупиться, потому лежала тихо. Но в

глубине души знала, что мне придётся защищаться самой. Как всегда.
– Не шучу. Я не особо люблю брюнеток, но… Подумай, Биг Боб, хорошенько подумай.

Тридцать пять тысяч долларов. Я забуду долг, ты начнёшь всё сначала.
– Зачем она тебе? Что ты собираешься с ней сделать?
Боб ещё делал вид, что сопротивляется, но уже предвкушал выгодную сделку. Жалкий

ублюдок.
– Не знаю, может… Продам в рабство в Мексику или Чили. Может, просто развлекусь,

а затем грохну и закопаю где–нибудь в лесу… Какая тебе, на хрен, разница? Ты будешь жить
тихо и спокойно. Ну, так что?

Нет, это однозначно одно из самых жестких пробуждений в моей жизни. Даже затмило
ту ночь, когда я проснулась от пожара и криков родителей.

– Но это абсурд. Ты даже её не видел…
– Страшная?
– Нет. Рэйн красавица, – гордо заявил этот кретин.
Мне хотелось хорошенько стукнуть Боба. Он прямо сейчас меня нахваливает, чтобы про-

дать за долги.
– Тогда всё честно, – парировал незнакомец.
– Ладно. Только я не хочу больше её видеть. Никогда.
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– Ты и не увидишь…
Ну всё! Мне однозначно больше нечего здесь делать. Даже не взглянув на них, я резко

вскочила с кровати и метнулась к окну. Летом я всегда оставляла его открытым. После того зло-
счастного пожара у меня возникла фобия замкнутого пространства. Прыгать с первого этажа
было невысоко, но я всё равно умудрилась содрать колени. Плевать. Тут же свернув влево,
побежала во двор. За ржавым забором начинались бесконечные ряды складских боксов. Эту
местность я знала, как свои пять пальцев, ведь все детство шастала с соседскими мальчишками
по крышам. Нам часто доводилось удирать от стаи бешеных псов, поэтому я досконально изу-
чила пути отхода. Мужчина бежал за мной. Не кричал, не звал, не пытался стрелять, лишь
тихо, но уверенно преследовал, словно хищник свою жертву.

Прежде, чем он успел нагнать, я нырнула в маленькую щель забора из металлической
сетки и опять поранила ноги. Учитывая, что на мне лишь короткая майка и нижнее белье, не
удивительно. Но сталкер в эту щель наверняка не протиснется. Ему придётся лезть через забор.
Запрыгнув на крыши боксов, я побежала босыми ногами по железному настилу. Летним днём
здесь становится настолько жарко, что невозможно ступить. Хорошо, что сейчас раннее утро.
Хотя ночью поспать мне так и не удалось, потому сейчас я ощущала бессилие.

Лишь на секунду обернувшись, увидела приближающегося хищника. Адреналин вскипел
в крови, подогревая мой собственный азарт. Не догонишь, гад!

Свернув налево, спрыгнула вниз, точно зная, что спущусь на мусорные баки. Не учла
лишь, что неподалеку обычно курсировала шайка диких псов. Твари так одичали, что теперь
бросались на всё, что движется. Заметив меня издалека, они сразу же оскалились и кинулись по
следу. Единственный способ спастись – опять залезть на крыши. Не оглядываясь, перебежала
на другую сторону, где располагался новый ряд складов, и вскарабкалась по выпирающему
замку железных роллет. Здесь было сразу три замка, благодаря чему мне удалось довольно
быстро =залезть наверх. Псины, хозяева местности, тоже знали путь, по которому можно под-
няться. Они пробежали чуть дальше, взобрались по бакам и начали преследовать меня уже по
крышам. Я понимала, что сил становится всё меньше, а псы догоняют. Но прежде чем опять
пришлось прыгать, раздался выстрел, заставивший меня вжать голову в плечи. Один, затем
другой, третий. Они звучали эхом над одичалой местностью, как и скулёж умирающих живот-
ных.

– Стоять, – наконец преследователь обратился ко мне, крича вслед. Я лишь на секунду
остановилась, сделала вдох, а затем снова побежала. Чуть дальше будет развилка, если мне
только удастся добежать… Позади послышалось ругательство, но не выстрелы. Он не хотел
меня убивать.

Почти добралась до нужного места, чтобы спрыгнуть вниз и оторваться, но что–то резко
дёрнуло меня назад. Перекатившись, я оказалась лежащей лицом вниз и тут же ощутила тяжё-
лое тело на себе. Он подобрался так тихо, точно зверь. Мужчина схватилза запястье и, рыв-
ком перевернув на спину, ловко устроился между моих разведенных ног. На целую секунду я
застыла, всматриваясь в его лицо. Жестоко красив. Именно так я о нём подумала в тот момент.
Брюнет с тёмно–карими глазами и хищными чертами лица смотрел на меня с нескрываемым
превосходством.

– Попалась, – констатировал он.
В это же мгновение на мою щеку упала крупная капля дождя. Затем еще и еще. Как

какой–то знак свыше, на наши головы обрушился ливень. Я отрезвела от дурмана его гипно-
тического взгляда и начала вырываться из крепкой хватки.

Дрэйк, как обратился к нему Боб, поднял мои руки над головой, склоняясь к самым
губам. Казалось, дождь вовсе не волновал маньяка, он был полностью сконцентрирован на мне.

–  Ты меня не получишь,  – прошипела я, подтверждая слова решительным взглядом.
Начала вырываться с новой силой, пытаясь оттолкнуть его ногами . Дрэйк потянулся рукой к
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своему поясу и, достав складной ножик, приставил его к моему горлу. Я застыла. Пришлось.
Ублюдку это понравилось, он ликовал и с удовольствием наблюдал за моей беспомощностью.

– Ш–ш–ш, – зашипел он, хищно улыбаясь.

Опустив нож ниже, провел им поверх мокрой майки, а затемниже к бедрам. То ли от
дождя, то ли от контраста ощущений, мое тело пронзила дрожь. Задев лезвием трусики, этот
наглый тип резко дернул, разрезая ткань. А после, не отрывая от меня взгляда, стянул остатки
ткани вниз. Отбросив клинок, словно он обжигал, Дрэйк провёл пальцами по моим обнажён-
ным бедрам. Я поймала себя на мысли, что с замиранием смотрю, как крупные капли дождя
стекают по его красивому лицу. И как его красивые полные губы расплываются в самодоволь-
ной ухмылке. Она, как и все в этом придурке, должна злить, раздражать. Но мое тело вопреки
здравому смыслу отреагировало на него совсем иначе. Я ощутила себя добычей в когтях хищ-
ника, и эта мысль меня взбудоражила. Не понимая реакции собственного тела, я с вызовом
смотрела в хищные глаза и пыталась бороться с нахлынувшим возбуждением. Но в то же время
какая–то неведомая сила не позволяла сопротивляться ему, словно путь назад отрезало, даже
отвести взгляд оказалось непосильной задачей.

Сделав глубокий вдох, Дрэйк втянул мой запах и закатил глаза в блаженстве. Его руки
блуждали по моим бёдрам, нагло лаская, но именно это заводило ещё больше. Этот парень был
дико сексуален, беря без спросу. Дьявол, меня и раньше тянуло к плохим парням, но никогда
до такого безумства. У него на лице было написано «опасность», и я уже знала, что хочу его.
Каким бы безумием это ни было.

Расстегнув ширинку джинсов одной рукой, парень продолжал удерживать мои запястья
над головой второй, не прерывая зрительного контакта. Возможно, он гипнотизировал меня,
потому что я окончательно сдалась и перестала вырываться. По крайней мере, такое у меня
было оправдание собственной безрассудности. Это было так странно – знать, что он сделает со
мной через секунду, бояться этого и одновременно ждать с нетерпением. Я потеряла себя и все
свое благоразумие в тот момент. А в следующий – он вогнал в меня член. Нагло, резко, выбивая
весь воздух из груди и заставляя поджаться пальцы на ногах. Я закатила глаза и стиснула губы,
чтобы удержать стон. Он дал мне всего секунду, чтобы ощутить, насколько это было сладко,
мощно и безумно. Дрэйк дождался, когда новая волна дрожи окатить меня с ног до головы, и
начал быстро двигаться. Он заставил испытать то, что ни у кого до него не получалось. Я схо-
дила с ума от блаженства, но из принципа всеми возможными способами старалась не пода-
вать виду, что каждую секунду наслаждаюсь его мощными движениями, дерзким взглядом и
манящими губами.

Он тоже смотрел на мои, и в какой-то момент сдался.С животным рыкомвпился в мой
рот жёстким поцелуем. Я сорвалась и отвтила с той же страстью, не желая понимать, что это все
по-настоящему, а не плод моего больного воображения. Ради нескольких мгновений кайфа я
отключила свой мозг, забылась, изменила собственным принципам и правилам. Здесь и сейчас
я нарушила все запреты, и мне было так глубоко плевать!

Чертов псих будто настроился на волну моего тела, точно зная, как подвести меня к краю
пропасти. Оргазм был сродни взрыву, когда Дрэйк сделал последний мощный толчок и пол-
ностью вышел из меня. А затем взвыл в небо, возвышаясь к пику собственного наслаждения.
Натурально взвыл, как животное.

Мускусный запах его тела вперемешку со свежестью дождя витал в воздухе, дурманя
меня. Но зрительный контакт был утерян, а вместе с ним прошло и навождение. Бросив опас-
ливый взгляд по сторонам, я лишь сейчас осознала, что лежу полуобнажённая на крышах гара-
жей, неподалёку от трупов диких псов, и у меня только что был секс с маньяком, возомнившим
себя волком. И самым противным в этой ситуации было понимание, что мне понравилось. Он
получил меня слишком легко. И кто из нас двоих ненормальный?
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Пребывая в полной растерянности, я наткнулась взглядом на лежащий неподалеку ножик
и поддалась отчаянному порыву. Бросившись в сторону, схватила холодное оружие и, выстав-
ляя его вперёд, начала отползать от Дрэйка подальше. Двигаться удавалось с трудом – слиш-
ком скользко. Он смотрел на меня с удивлением, даже с насмешкой, а затем и вовсе рас-
хохотался, словно безумец. Воспользовавшись заминкой, я быстро поднялась и со всех ног
побежала по крышам, стараясь не упасть. Я не слышала ничего, кроме своего колотящегося
сердца и сбившегося дыхания. Адреналин вернулся, как и чувство необратимой опасности.
Мне хватило секунды, чтобы обернуться назад и понять, что его там нет. Страх окутал созна-
ние, не давая свободно дышать. Где–то снизу послышался грозный рык, и через мгновение этот
тип буквально взлетел на крышу, пересекая мне путь. Громко взвизгнув от неожиданности, я
повалилась на жёсткое покрытие и снова оказалась придавленной. Мои руки, как и всё тело,
были плотно зафиксированы, без единого шанса на освобождение. Отчаяние накатило с новой
силой, когда я поняла, что так и не успела воспользоваться ножом. Дрэйк крепко сжал его в
моей руке и с легкостью вырвал из захвата.

– Это моё, – процедил он, затем сложил нож и спрятал его в нагрудный карман своей
кожаной куртки.

Поднявшись на ноги, он дёрнул меня и потащил в сторону дома, словно бездушную
куклу. Как бы я не сопротивлялась, не пыталась вырваться, всё было безуспешно.

Я понимала, что надеяться на помощь нет смысла. Да и не было никого поблизости, лишь
предатель Боб, который даже не выглянул из окна, когда маньяк тянул меня мимо его старой
хижины. Увидев чёрный джип у ворот, я начала дергаться ещё яростнее. Даже воспользовалась
выученным когда–то приемом, чтобы зарядить Дрэйку между ног, но опять не успела. В быст-
роте реакции мне с ним не тягаться. Резко увернувшись, он наклонился и закинул меня себе
на плечо. А затем звонко шлепнул по моим обнаженным ягодицам и быстро понёс к машине.
Усевшись на водительское место, небрежно скинул меня на пассажирское, завел двигатель и
резко тронулся с места. Я хотела выпрыгнуть на ходу, но дверь и окна были заблокированы.
У меня больше не оставалось путей отхода. Мерзавец вёз меня в неизвестном направлении,
оставалось лишь молить о пощаде.

– Что ты со мной сделаешь? – спросила я слегка дрожащим голосом. – Куда мы едем?
Дрэйк? Ты ведь Дрэйк, так? Чёрт побери, ответь мне! Не молчи!

Нотки паники и мой крик явно доставляли удовольствие гаду.
Резко затормозив, он послал мне оценивающий взгляд, дольше положенного задержива-

ясь на промокшей майке.
– Я думал, ты не такая истеричка.
– Ты с ума сошёл? – пропищала я, задыхаясь от возмущения. – Ты похитил меня! И

везёшь неизвестно куда, неизвестно для чего. Я впервые тебя вижу, и ты ещё смеешь обзывать
меня истеричкой? Псих!

Он резко потянулся ко мне, отчего я взвизгнула в испуге, вжавшись в сидение.
– Мы уже знакомы, – нагло ухмыльнулся он. – Я Дрэйк, ты Рэйн, мы оба получили оргазм

пять минут назад.
С этими словами он открыл бардачок и вытащил оттуда чёрный футляр для очков. Вот

только модного аксессуара там не было, вместо этого маньяк достал тонкий шприц.
– Ч–что это ещё за дрянь?
Моему отчаянию не было предела.
– Ты слишком болтлива, – небрежно бросил мужчина и вогнал иглу в моё бедро. Я даже

не успела проследить за его движением, только закричала от резкой боли, когда он ввел про-
зрачную жидкость до отказа.

– Спи.



А.  Рай.  «Любовь – не преступление»

10

Шелковистый голос звучал как–то отстранённо, голова стала тяжелой, тело размякло.
Взгляд зацепился за его руку, удерживающую руль, там и остался. Я медленно погружалась в
сон, и мне это совершенно не нравилось.
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Глава 2

 

Чужие голоса выманивали меня из темноты.
– Я больше не собираюсь заниматься этим дерьмом, Рэй. Меня уже мутит от одного их

вида.
– Тай, послушай…
Знакомый голос маньяка заставил меня окончательно прийти в себя. Просыпаться в его

присутствии становится дурной традицией.
– Нет. Ты обещал, что мы уедем, – яростно спорил другой.
– Джентльмены…
О! А это уже третий. Дьявол, куда меня занесло?
– Почему бы вам двоим не заткнуться?
– Заткнись сам, Лайн! Почему ты не поддерживаешь меня?
– Тай… – предупреждающий голос Дрэйка.
– Да пошли вы оба. Идиоты!
Совсем близко от моей головы прозвучали шаги и хлопнула дверь. Оттого у меня тело

так задубело? Этот гад просто бросил меня на полу. Молчание затянулось, и я поняла, что меня
рассекретили. Притворяться спящей больше не было смысла. Но и открыть глаза оказалось
не так уж легко. Голова гудела, и даже самое маленькое движение сказывалось болью. К тому
же я сильно замерзла и начала дрожать. Когда, наконец, подняла веки, едва не вскрикнула от
неожиданности, но в горле была настоящая пустыня. Надо мной склонился незнакомый парень.
Симпатичный, с улыбкой во все тридцать два зуба и веселыми лукавыми глазами зелёного
цвета. Всё бы ничего, да только он был чертовски похож на моего маньяка. Только моложе.

– Привет! – радостно воскликнул парень, будто увидел лучшую подругу.
Я, естественно, его радости не понимала и не разделяла. Повернув голову, обнаружила

Дрэйка. Он стоял неподалеку в непринужденной позе, облокотившись о дверцу своего джипа.
Но что больше всего поразило – он даже не соизволил удостоить меня взгляда. Неужели там,
вдалеке, что–то настолько интересное?

Игнорируя, судя по сходству, брата маньяка, я приподняла голову и осмотрелась. Да, я
таки лежала на деревянных досках прямо перед входом в старый дом. Повсюду были лишь
хвойные деревья, и стояла полнейшая тишина. Я в лесу. Чёрт! Без единой догадки, что это
за часть страны и в каком направлении дорога. Застряла с тремя мужиками, один из которых
определённо неуравновешенный псих, маньяк и, скорее всего, наркодилер. По крайней мере,
он знал Боба, а это говорило само за себя. Единственное, что давало мне подсказку о времен-
ном промежутке – моя одежда. Она была полностью сухая, как и волосы, которые слиплись
неопрятными прядями. Значит, точно прошло больше двух–трех часов.

– Что ты ей дал? – поинтересовался младший брат Дрэйка, обеспокоенный моим состо-
янием.

Наконец, похититель отреагировал и бросил мне тот самый небрежно–оценивающий
взгляд.

– Ширь из бардачка, – пожал плечами он.
– Дьявол, Рэй, какого? – на этот раз братишка не на шутку разозлился. – Это была моя

последняя доза.
Досада и зверское отчаяние в его голосе дали мне понять, что у парня конкретная зави-

симость.
– Скажи «спасибо» Рэйн, – ответил подлец и кивнул в мою сторону .
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Отлично! Теперь еще его брат–нарик будет меня ненавидеть. К моему удивлению, парень
не стал больше спорить и даже обвинять меня во всех вселенских бедах, лишь недовольно
поджал губы, прожигая Дрэйка злым взглядом. Между ними повисло напряжённое молчание,
братья словно мысленно общались друг с другом. Мне даже на секунду стало завидно, что у них
такая связь. У этих шизанутых есть поддержка, семья . А я совершенно одна, выкрадена прямо
из постели, нахожусь непонятно где и, ко всему прочему, ужасно замерзла и проголодалась.
Приподнявшись на локтях, заметила, что одета в мужские трусы боксеры, и это, чёрт побери,
была самая приятная новость за сегодня.

– Я хочу пить, – смело заявила этим двум. Не знаю, имела ли я право что–либо требовать,
учитывая положение пленницы, но терпеть, пока они догадаются сами, не было ни сил, ни
настроения.

– Естественно, – пробурчал младший брат.
В этот же момент, словно по волшебству, из дома вышел третий, держа в руках стакан

с водой.
– Вот, – угрюмо произнес он, вручая прохладный напиток.
Мне даже не пришлось долго его рассматривать, чтобы сделать вывод, что они с младшим

абсолютно идентичны. Близнецы–нарики под покровительством старшего брата–маньяка.
Отличная компания.

Выпив залпом отвратительную на вкус воду, я слегка удовлетворила жажду, но вместе с
тем продрогла ещё больше. Даже зубы стучать начали. Угрюмый близнец стянул с себя джин-
совую куртку и бросил её мне под ноги, а весёлый в это время заговорщицки подмигнул и
опять заулыбался. Да они чокнутые!

– Я Лайн, кстати, – наконец заговорил весельчак, нарушая неприятную тишину. – А это
Тайгер, мы близнецы.

Укутавшись в огромную куртку, бросила ему взгляд, как бы говорящий: «Да что ты!», и
с опаской посмотрела на маньяка.

– Ну, а Дрэйка ты уже знаешь, – подытожил его братец.
Встретившись с моим похитителем взглядом, с трудом подавила рвущееся наружу руга-

тельство. Но когда на наглой морде появилась такая же наглая улыбочка, меня прорвало.
– Чего скалишься, псих? Куда ты меня завёз? Тебя за это посадят в тюрьму. Вас всех

ждёт весёленькое будущее на нарах, и…
– Видишь, я должен был её заткнуть, – безобразным образом перебил меня Дрэйк, обра-

щаясь к Тайгеру.
– Чёрт тебя побери, Дрэйк! – завопила я, поднимаясь на ноги. – Кто же так поступает?

Мне всё равно, чем ты там занимаешься. Абсолютно плевать на тебя и твоих братьев, которых
зовут, как зверей. Просто скажи, чего ты, мать твою, хочешь от меня?

–  О–хо–хо!  – воскликнул угрюмый близнец, расплываясь в широкой улыбке, как и
Лайн. – А детка с характером!

– Я тебе не детка, – зашипела на него, но тут же отпрянула назад, почувствовав опасность.
В окружении троих мужчин, от которых так и несло тестостероном и мощью, стало еще больше
не по себе. Я заткнулась, ожидая ответной реакции на свой гневный выпад. Мельком осмот-
ревшись по сторонам, начала взвешивать шансы перескочить через перила, сигануть вглубь
леса и при этом не оказаться пойманной, как в прошлый раз. Один на миллион, не больше.

Дрэйк, неторопливо преодолев две ступеньки, оказался напротив меня и неожиданно
шлепнул по ягодицам.

– Ты моя детка, – заявил наглец, склоняясь к самым губам. Как и тогда, его глаза заво-
раживали до сковывающего страха. – Даже и не думай бежать.

Резко отстранившись, он вновь осмотрел меня похотливым взглядом. Ему точно нрави-
лась реакция моего тела – страх вперемешку с непонятным предвкушением.
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– Хотя… можешь попробовать. Мне понравилось утром.
Оставив меня стоять покрасневшую от стыда, так и не ответив ни на один из моих вопро-

сов, Дрэйк зашёл внутрь дома.
– Кто голоден? – как ни в чём не бывало спросил Лайн.
– Да, я бы чего–нибудь перекусил, – закивал в ответ Тайгер.
А затем они вместе посмотрели на меня, точно как голодные котята на мамашу. И тут

меня прорвало. Я начала смеяться буквально до слез.
– Серьёзно? – пытаясь отдышаться, решила уточнить. – Вы, психи, похитили меня, чтобы

я вам готовила? Нет, это не может со мной происходить!
Близнецы одновременно сложили руки на груди и смерили меня недовольным взглядом.
– Да брось, – произнес весельчак Лайн. – Ты же голодна.
– И ты женщина, – констатировал угрюмый Тайгер. – А значит, умеешь готовить.
– Да ты гений, – съязвила я. – Но, к сожалению, твоя логика неверна. Готовка – самое

страшное, что может со мной произойти.
– Ты уверена? – донесся насмешливый голос маньяка из дома.
Близнецы хитро улыбнулись, а я сжала руки в кулаки, чтобы опять не взорваться.
– Где у вас холодильник? – процедила я, вынужденная признать поражение.
– Прошу! – радостно произнес Лайн, затем открыл передо мной дверь и отвесил издева-

тельский поклон.
Тайгер же оставался серьёзным и следил за каждым моим шагом, будто опасался, что

решусь на побег. Не сейчас. Я не ела вторые сутки, если не брать в счёт чипсы, что нашла у
Боба.

Домик был типичным логовом охотника или лесничего. Как оказалось, он сложен из
трухлявых досок и держался на честном слове. Здесь ничуть не теплее, чем снаружи, но хотя
бы не обдувает, и есть крыша над головой на случай дождя. А ещё большой круглый стол,
шесть стульев, кухонная поверхность с мойкой у окна, закрытый шкаф около двери в другую
комнату и допотопный холодильник.

Дрэйк расселся на стуле, деловито уткнувшись в свой мобильный. Интересно, здесь есть
связь? Я могла бы вызвать копов.

– Даже и не думай, – послышалось за спиной. Потеряв братьев из виду, я запуталась кто
из них кто. А одинаковая одежда вовсе не помогала. – Копы сюда не явятся, даже не стоит
пытаться.

– Ты что, мысли читаешь? – возмутилась я, открывая дверцу холодильника. Сырое мясо
и яйца. Не густо, но и на том спасибо.

– Только если они написаны на лице, – улыбнулся близнец. Так, это, должно быть, Лайн.
Он у нас с юмором.

Выгрузив провиант на стол, я схватила лежащий рядом нож, чтобы разрезать мясо на
стейки. Дрэйк отреагировал молниеносно и тут же перехватил мою руку, дёргая на себя. Глядя
прямо ему в глаза, я застыла в напряжении. Его злой взгляд до жути пугал.

– Я только… стейки, – начала оправдываться, не в силах вынести напряжения.
– Расслабься, бро, – откликнулся Тайгер, положив тому руку на плечо.
Дрэйк с коротким рыком оттолкнул меня и, резко поднявшись со стула, направился в

другую комнату. Дверь громко хлопнула, а я вздрогнула, всё ещё напуганная его диким взгля-
дом.

– Не парься, – беззаботно протянул Тай. – У него проблемы с доверием.
– О! У него проблемы с доверием? – передразнила я, распаляясь. – Да что ты!
Лайн рассмеялся от моих слов, немного разрядив обстановку. Но, попав под осуждающий

взгляд брата, смолк.
– Что? Это было комично, учитывая ситуацию.
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– Это. Ни. Черта. Не. Комично. Лайн, – процедил Тайгер, отчеканивая каждое слово.
– О, не–е–ет. Только не начинай опять…
Пока они спорили, я всерьёз задумалась над тем, чтобы схватить кусок мяса и рвануть

с ним в лес. Но голод победил фантазии, и все же пришлось заняться ненавистным делом –
готовкой.

Спустя двадцать минут под аккомпанемент бесконечно долгих споров близнецов, прият-
ный аромат готовой пищи заполнил дом. Стоило поставить сковороду со стейками на стол, как
из комнаты появился Дрэйк. Он окинул меня строгим взглядом, будто я в чём–то провинилась,
но когда увидел еду, в его глазах промелькнуло предвкушение.

Я не стала ждать приглашения. В конце концов, мне пришлось готовить, мучиться, а зна-
чит, ужин заслуженный. Но стоило сесть на стул, как меня тут же схватили за руку и сорвали
с места. Дрэйк абсолютно бесцеремонно уселся на намеченное мною место, а затем притянул
к себе на колени. Я застыла, не зная, как реагировать, и чем это для меня закончится. К удив-
лению, продолжения, которое так и рисовало в сознании моё разгулявшееся воображение, не
последовало. Мужчина просто наколол мясо на вилку и протянул мне.

– Кусай, – прозвучала грубая команда.
– Ты собрался меня кормить? – возмутилась я, бросая настороженные взгляды на близ-

нецов. Тайгер уткнулся в тарелку, поглощая свой омлет, а Лайн стих, наблюдая за нами испод-
тишка.

– Это моя прямая обязанность, – с издёвкой ответил мужчина. – Кусай.
– Лучше бы ты сам готовил, – заворчала, но под недовольным взглядом смолкла и потя-

нулась к аппетитному кусочку. Стоило открыть рот, как Дрэйк отдёрнул вилку и беззаботно
улыбнулся.

– Ну! Что с координацией? – невозмутимо спросил он.
Бросив нахалу осуждающий взгляд, я вновь открыла рот, но маньяк опять затеял эту

глупую игру.
– Не дразни меня, – раздражённо прорычала я. Но когда опять не дотянулась до желае-

мого, психанула и взяла другой кусок мяса с тарелки. Прямо руками. И плевать на приличия
– я голодна.

– Вот что бывает, когда играешь с едой, – прокомментировал Лайн, тихо посмеиваясь. У
меня возникло такое ощущение, что он имел в виду меня, а не стейк.

Пережевывая наспех приготовленное и оттого жёсткое мясо, я попыталась вырваться из
захвата сильных лапищ мужчины, но не особо удалось. Он не ослаблял хватку до самого конца
ужина. Всё время сидел в напряжении, готовый наброситься на меня при первой же попытке
побега.

– Как насчет того, чтобы обсудить моё… хм… положение? – заговорила я, как только он
отодвинул от себя тарелку. Я надеялась, что теперь, когда он сыт, немного подобреет и отпустит
меня. Или хотя бы выдумает красивую историю, зачем выкрал незнакомую девушку прямо
из постели. Розыгрыш? Шутка? Ток–шоу? Благотворительная акция? Что–то типа «дом всем
бездомным подросткам»? Хотя в свои двадцать я столько повидала, что порой рассуждаю, как
шестидесятилетняя бабка, но формально ещё три месяца остаюсь несовершеннолетней.

– Да, – неожиданно выдал Дрэйк, заставив меня оживиться.
– Да? Ты наконец всё пояснишь? – с надеждой заглянула в карие глаза.
– Конечно, – закивал он. А затем не так грубо, как до этого, столкнул меня с колен и

сам встал со стула.
– Пойдём, – кивнул он в сторону двери, скрывающей комнату, в которой я ещё не была.
Естественно, мне это не понравилось. Насторожило.
– А п–почему не здесь? – заикаясь спросила я, начиная пятиться назад.
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– Ты хотела обсудить своё положение, так ведь? Ты уверена, что хочешь делать это при
свидетелях? Потому что оно на сто процентов лежачее.

Лайн прыснул со смеху, а Тай с недовольством ткнул того в бок. До меня только спустя
мгновение дошло, что Дрэйк имел в виду. Лежачее положение. Закрытая комната. Я и маньяк.
Наедине.

– О не–е–ет,  – протянула вслух, отчего Лайн засмеялся ещё больше, хоть и старался
приглушить звук кулаком.

Я всерьёз подумала, что он под хохоточным зельем.
– Чего ты смеёшься? – закричала я, чувствуя, как подступает паника. – Скажи что–то

своему брату! Он у вас полнейший псих.
– Да, знаю, – с сочувствием произнес Лайн. – А ты думаешь, чего я так рад тебя видеть?

Он семнадцать лет над нами издевался, а теперь появилась ты, и мы с Таем в шоколаде!
На этот раз прыснул Тайгер и даже протянул Лайну ладонь, чтобы дать пять.
С глазами, полными ужаса, и открытым от шока ртом я переводила взгляд с близнецов

на похитителя, понимая, что опять, чёрт возьми, проиграла.
– Семнадцать лет? – нервно хохотнула я, осмотрев парней с ног до головы.
Они выглядели явно моложе Дрэйка, но семнадцать или даже двадцать я бы этим качкам

никогда не дала. Думала, они лет на десять старше меня.
– Только не говори, что ты старше, – насупился Лайн.
– Нет, пожалуйста, скажи, что ты старше, – перебил его Тайгер. – Пусть тебе будет два-

дцать один.
– Ну, – я замялась, еще больше приближаясь к двери, – почти…
А может, стоит хотя бы попытаться убежать? Не хочу в ту комнату!
– Сколько же тогда тебе лет? – попыталась отвлечь Дрэйка. Но по напряжённой позе и

жёсткому взгляду нетрудно было догадаться, что маньяк готов сорваться в любую минуту, и
никакая болтовня его не запутает.

– Идеально для тебя, – как и прежде, с долей надменности произнёс он. А затем в мгно-
вение ока оказался рядом и закинул на плечо. Я только взвизгнуть успела от неожиданности.

– Не слишком стар и достаточно опытен, – тихо произнёс он, направляясь именно туда,
куда я сама ни за что бы не пошла. Но братья всё равно его услышали и, переглянувшись,
расплылись в глупых улыбках, которые в моём положении, вверх тормашками, казались ужас-
ными оскалами.



А.  Рай.  «Любовь – не преступление»

16

 
Глава 3

 

Как только дверь за нами закрылась, Дрэйк потащил меня внутрь маленькой спальни.
Кровати не было, только старый матрас на полу. Другой мебели не имелось, зато обрадовало
наличие окна. На дворе уже стемнело, наступил тихий вечер в лесу. Но всё это мы прошли
мимо. Послышался скрип ещё одной двери, и через секунду меня поставили на ноги. Не успела
я толком привыкнуть к обстановке и понять, куда же похититель меня приволок, как на голову
обрушился поток ледяной воды. Мой визг, наверное, оглушил всех животных в лесу, учитывая
то, что сейчас противно скалилось, стоя напротив.

– Душ? – зазывающее произнёс Дрэйк, снимая с себя одежду.
Я застыла, забыв даже о холоде и дрожи по всему телу. В конце концов, ледяной душ мне

сейчас просто необходим. Мужчина, стоящий передо мной обнажённым, был абсолютно пре-
восходен. Каждый дюйм его сильного выточенного тела. Мой взгляд наткнулся на идеальное
мужское достоинство и там остался, пока Дрэйк подходил вплотную. Натянув за собой ткане-
вую шторку, он встал под холодный душ, ничуть не поморщившись.

– Вода с бака. Дождевая, – пояснил он, беря в руку брусок мыла. – Нужно экономить.
И всё это с хитрой улыбкой, обещающей какую–то подлянку. Всунув брусок в мою

ладонь, он, как ни в чём не бывало, начал намыливать своё тело. Не знаю, что сейчас могло
бы заставить меня отвести взгляд от его рук, плавно спускающихся ниже и ниже… Он опять
гипнотизировал.

– В одежде не очень удобно мыться, – хмыкнул он, намекая на промокшую майку и бок-
серы на мне.

– Я бы хотела принять душ в одиночестве, – ответила ему. Уже замёрзла до такой степени,
что начала стучать зубами.

Дрэйк лишь отрицательно покачал головой и, ухватившись за майку, разорвал её прямо
на мне с такой легкостью, словно это была бумага. Отмахиваясь одной рукой и прикрываясь
другой, я пыталась отдалиться от психа, но в маленькой тесной кабинке это было не так–то
просто сделать. Мужчина резко развернул меня лицом к стене, заставляя застыть.

Его горячие руки заскользили по моей ледяной коже, даря острые ощущения от темпера-
турного контраста. Спустившись со спины на поясницу, Дрэйк задел пальцами резинку белья,
а затем медленно стянул его к ногам, присев на корточки.

– Если мое мнение учитывается, то я про….
Я запнулась и смолкла вовсе, когда его ладонь легла на мою ногу и начала подбираться

выше к сокровенному месту. Мне опять пришлось бороться с нахлынувшим совершенно
неуместным возбуждением. Руки искусителя просто творили чудеса, скользя у меня между
ног, и я ненавидела себя за то, что молчу, позволяю ему это и хуже всего – наслаждаюсь. Я
почти была готова умолять не останавливаться, когда вода перестала литься. Дрэйк тут же
отстранился, а я подавила стон разочарования. Но вмиг заставила взять себя в руки. Да кем
он себя возомнил? Я не привыкла спать с первым встречным. А этот еще и наглый, бесприн-
ципный, грубый наркодилер, возомнивший себя центром планеты. Уж он-то совершенно не
вписывается в мой идеал мужчины.

Выйдя из душевой, Дрэйк снял с крючка большое коричневое полотенце и, не вытирая
себя, укутал меня. А затем поднял на руки, на этот раз нормально, и понёс в комнату. Ладно,
должна признать, это было мило. Как для наркодилера.

Но когда он опустил меня на матрац, выдернув полотенце, я забрала свои мысли обратно.
Нет. Плохой–плохой Дрэйк.

– Ты опять… ты собрался…
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Мысли вновь стали недалёкими и сумбурными, стоило наткнуться взглядом на стоящий
член.

– Да! – довольно протянул Дрэйк, нависая надо мной.
Он положил свою руку на мою щёку, заставляя поднять голову, и провёл по губам боль-

шим пальцем. От мужчины пахло свежестью, хвоей и чем–то ещё. Сильный аромат, который
проник через мои рецепторы, затмевая разум. В этот момент я осознала, что и тогда, на кры-
шах складов, именно запах свёл меня с ума.

Видимо, подумав о чём–то очень греховном, Дрэйк улыбнулся в предвкушении. Я не
могла оторвать взгляд от манящих губ. И маньяк это понял. Слегка надавив на подбородок, он
заставил меня приоткрыть рот и коснулся пальцем языка.

– Ты будешь хорошей девочкой, – хрипло произнёс он. – Сделаешь все, что я скажу.
Не спрашивал и не просил – утверждал. Даже требовал. Я же пребывала в плену его глаз,

отдалённо понимая, что это снова происходит со мной. Наваждение, какая-то злобная магия,
отнимающая силы на сопротивление, ,превращающая меня в его покорную куклу.

– Дрэйк, – прошептала умоляюще.
О чём просила – прекратить или быстрее продолжить – сама не знала. Но это томление

не давало нормально дышать.
Продолжая поглаживать мои губы, Дрэйк провел ладонью по своему стволу и зашипел.

Грубый, наглый, но в то же время точно знающий себе цену, этот мужчина вызывал во мне
море противоречивых чувств. Стоило вспомнить сумасшедшую погоню и все, что он сделал со
мной после, тут же нахлынуло мощное вожделение. Уж себе я не могла врать, что хотела своего
похитителя до безумия. Но панический голос сознания, что ничем хорошим это кончиться не
может, не давал моему мозгу окончательно превратиться в желе. Я все еще пыталась оставаться
собой. Осторожной девочкой.

Дрэйк начал наклоняться, а я, запаниковав, отползла назад. Уткнувшись спиной о стену,
замерла, наблюдая за каждым его движением. Чем больше мужчина приближался, тем больше
страх заполнял мое сознание.

– Не нужно, – пискнула я, когда он опустился на матрас. – Я не буду тебя слушаться.
Дрэйк усмехнулся краем губ и обманчиво нежно провёл рукой по моей щеке. А когда

мои каштановые волосы оказались намотаны на его кулак, резко дёрнул на себя и склонился
к губам, чтобы прошептать:

– Не будешь?
Он явно давал мне шанс исправиться. Нервно сглотнув, я попыталась вырваться. Без-

успешно.
–Ты не заставишь меня.
Чёрт, это прозвучало, как вызов. Возможно, именно этого я и хотела, но боялась при-

знаться даже себе? Какая вменяемая девушка, будь она на моём месте, стала бы провоцировать
маньяка?

Дрэйк уложил меня на матрас, как и тогда захватил в плен мои руки, не давая пошеве-
литься.

– Я знаю, как тебя приручить, сладкая.
Он развёл коленом мои ноги и свободной рукой проследовал от бедра до того самого

места, где уже все горело от желания.
– Очень скоро ты не сможешь этому сопротивляться и будешь умолять меня, чтобы я

трахал тебя снова, и снова, и снова…
С моих губ сорвался протяжный стон, когда мужчина без подготовки и предупреждения

вошел в меня до отказа. Дрэйк застыл на мгновение, наслаждаясь выражением чистого бла-
женства с примесью сладкой боли на моем лице, а затем начал сильно и резко двигаться.
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Что он там говорил о сопротивлении? К чёрту! Я совершенно не могла мыслить здраво,
когда он творил со мной такие вещи. Сильные толчки заставляли плавиться от блаженства каж-
дую клеточку моего тела. Мускусный аромат его кожи впился в сознание, выводя инстинкты
на первое место. Все стало глупым, кроме ощущений. Дрэйк был во мне, на мне, повсюду.
Такое потрясающее и в то же время поглощающее, пугающее чувство. Будто я погибну, если
сейчас же не сделаю вдох, наполненный запахом этого мужчины. Для меня он оказался самым
сильным афродизиаком, сводящим с ума.

– Что ты делаешь? – послышался его тихий смешок над ухом. – Засос?
Он слегка сбавил темп и отстранился. Я вцепилась в его плечи, боясь отпустить. Отда-

лённо понимала, что смахиваю на сумасшедшую, но не могла себя заставить действовать
разумно.

Наши взгляды снова пересеклись. Он меня изучал с лёгкой насмешкой, а я молча молила
о продолжении. В тёмных глазах мелькнул какой–то опасный блеск, знаменующий начало
взрыва, а затем маньяк с шипением напал на мои губы. Поцелуй вовсе не был нежным, но я
получала удовольствие даже от грубости. Таяла в руках Дрэйка, словно лед от огня. Мысли
были лишь о том, насколько его тело идеально подходит моему. И я не хочу это прекращать,
мать твою, никогда.

Толчки стали мощнее, прикосновения грубее. Он целовал и кусал шею, плечи, грудь. А я
вцепилась в него руками с такой силой, будто от этого зависела моя жизнь, и неустанно молила,
чтобы он не останавливался. Все, как он и обещал.

В этот раз оргазм был настолько мощным, что я не сдержала крик, а перед глазами появи-
лись блики. Я подумала, что так сладко и безмятежно может быть только в раю. о мне было
плевать, что кто–то мог услышать, мне лишь хотелось подольше продлить этот кайф.. Но к
реальности все же пришлось вернуться, особенно, когда над ухом раздался грозный звериный
рык. Тяжело дыша, я распахнула глаза и наткнулась на угрюмое лицо Дрэйка.

– Теперь вытащи из меня свои когти, – зашипел он, а затем с издевкой добавил: – Пожа-
луйста.

Лишь спустя мгновение, наведя фокус, я поняла, что расцарапала его плечи и шею в
кровь, а правой рукой всё ещё крепко удерживала за предплечье. Быстро отдернув кисть, с
ужасом и страхом посмотрела в карие глаза.

– Прости, – пискнула я, готовясь к худшему.
Как и после первого раза нахлынуло отчаяние приправленное сожалением и стыдом.

Я отвела взгляд, смотря куда угодно, лишь бы не на него. Не до конца понимая, что только
что произошло, и ещё меньше – как я это допустила – пыталась проанализировать ситуацию.
Выводы просились неутешительные – я сошла с ума.

– Эй, Рэйн.
На удивление нежный голос вновь заставил меня сфокусироваться на карих глазах. В них

больше не было злости, жёсткости, даже привычной насмешки. Дрэйк нахмурил брови, будто
сам не понимал чего–то, но усердно искал ответа.

– Что ты сделал со мной? – прошептала я, нарушая затянувшуюся тишину. – Почему
каждый раз так… так…

– Охренительно? – дополнил он, слегка улыбнувшись.
Это было именно то слово, которое идеально описывало секс. Я кивнула, ожидая ответ.
– Хм, – задумчиво протянул Дрэйк, затем перекатился на спину, закинул руку за голову

и прикрыл глаза, давая мне возможность изучить его красивый профиль. С виду он выглядел
расслабленным, но я чувствовала, как напряжены его мышцы. Этот мужчина никогда не терял
бдительности.

– Видимо, просто так должно быть, – немного подумав, произнёс он.
Когда больше объяснений не последовало, я возмущённо фыркнула.
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– Это не ответ.
– Другого у меня нет.
Своим тоном он как бы намекал, что тема окончена и мне пора бы отвянуть. Вот только

я так не умела. Неведение сводило с ума.
– Это. Не. Нормально. Дрэйк, – отчеканила я, нависая сверху.
Он не отреагировал, а продолжал лежать с закрытыми глазами. Я расценила это как воз-

можность выговориться. И началось…
– Ты, твердолобый сукин сын, который явился чёрт знает откуда и возомнил из себя

работорговца. Скажи мне вот что, ковбой. Какая адекватная девушка, услышь она о том, что
её собираются поиметь и закопать где–то в лесу, расплывётся лужицей и сама раздвинет ноги
перед маньяком? А? Чего ты лыбишься, ублюдок? Я что, похожа на мазохистку? Говорю тебе,
это не нормально, твою мать. Кто ты? Хренов волшебник? Как ты заставил меня хотеть себя?
Если ты сейчас же не ответишь…

В мгновение ока я оказалась прижатой сильным телом и тут же смолкла от неожиданно-
сти.

– То что? – с вызовом спросил он.
Я прищурила глаза и со всей решительностью произнесла:
– Выцарапаю тебе глаза. Ты уже знаешь, как я люблю царапаться.
Он опять улыбнулся, да и смешинки в глазах выдавали веселье. Для него это было не

больше, чем забавная игра.
– Так ты убьёшь меня? – серьёзно произнесла я, пытаясь прочесть ответ по красивому

лицу. – Просто скажи: да или нет?
Но вместо ответа последовал встречный вопрос:
– Что ты делала у Боба?
– Иди к чёрту! – вспылила я, отталкивая маньяка в сторону. Он, на удивление, не стал

сопротивляться, а послушно улёгся рядом, продолжая сверлить меня пытливым взглядом.
– Я так не играю, Дрэйк, – строго произнесла я, натягивая одеяло, сбившееся у ног. –

Отныне ответ за ответ. Никак иначе. Я вообще отказываюсь с тобой разговаривать, пока не
скажешь, с какой целью похитил меня.

– Прости, могу ли я уточнить? – издевательски протянул он. – Ты совсем отказываешься
разговаривать в моём присутствии, либо же будешь просто игнорировать мои вопросы? Рэйн?
Оу, ты не разговариваешь со мной уже прямо сейчас? С этой минуты? Ты заснула? Господи,
надеюсь, ты не храпишь, потому что я просто не выношу этот звук. Как–то Тай сломал Лайну
нос, и тот храпел целых два месяца, я думал, что урою его одной прекрасной ночью. Знаешь,
если ты будешь храпеть, я за себя не ручаюсь. Видишь, я практически дал ответ на твой вопрос.
Теперь ты со мной разговариваешь? Рэйн? Я могу найти и другие способы как тебя разгово-
рить, знаешь ли!

– Ненавижу тебя! – прокричала я, выдёргивая подушку из–под его головы. Пока пыталась
атаковать подлеца, он ловко изворачивался, продолжая играть на моих нервах.

– Ты же сама сказала – ответ за ответ. Всё честно! Теперь ты должна мне!
Даже когда я честно проиграла, подушка оказалась в другом конце комнаты, а Дрэйк

снова надежно меня зафиксировал, мучения не закончились:
– Так что, детка? Расскажешь папочке, что ты делала у Биг Боба?
– Ты горишь, как дешёвый сутенёр, – огрызнулась я. – Папочка.
– С сучками я дела не имею. Слишком много проблем.
– У тебя всегда такое игривое настроение после секса? – поинтересовалась я.
– А ты у нас сама серьезность? – парировал Дрэйк.
– Я лишь пытаюсь выяснить, зачем ты меня сюда привез. Это нормально.
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– Ладно, – вздохнул он, вмиг посерьезнев. – Я долго оттягивал, но кажется, все–таки
придется сказать правду.

Затаив дыхание, уставилась на него, ожидая вердикта.
– Я… Просто… Понимаешь…
– Ну, говори уже! – не выдержала и пнула его в бок.
– У тебя отпадная задница. Я увидел ее и понял, что готов простить все долги Боба.
– Дрэйк!
Он явно издевался надо мной. Я хотела придушить гада и боролась со смущением одно-

временно.
– Нет, правда,– заверил он. – Ты так соблазнительно выставила свою попку, будто спе-

циально дразнилась.
– Я просто спала! А ты сказал, что продашь меня в рабство.
– Это план «Б»!
– Черт! Ты даже не представляешь себе, как сильно я хочу тебя…
Договорить он мне не дал, а закрыл рот настойчивым поцелуем. Задушить? Прибить?

Кажется, я уже и забыла, что собиралась сказать. В голове осталось лишь одно «хочу тебя»,
без продолжения.

– Знаю, детка. На твоем месте я бы тоже меня хотел, – шепнул он, на секунду прерывая
поцелуй.

– Да ты… Ммм… Нет… А–а–ах… О, да–а–а!
Мне пришлось признать полную капитуляцию перед ловкостью его рук и чувствитель-

ностью губ. Мой персональный маньяк сводил меня с ума во всех смыслах и был прекрасно
об этом осведомлен. Что мне оставалось? Заткнуться и позволить ему изводить себя сладкой
пыткой… до самого рассвета.
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Глава 4

 

Настойчивый стук в дверь для сонного мозга казался шумом отбойного молотка. С тру-
дом открыв веки, запоздало поняла, где нахожусь. Я была одна в маленькой комнате, лежала
на матрасе. Дрэйка не было, его одежды тоже. А стук тем временем становился всё противнее.

– Ну, что? – раздраженно прокричала я, поднимаясь с места. Сонная Рэйн хуже голодной.
Пришлось обмотаться в одеяло, потому что одежды у меня теперь не было совсем. И это тоже
злило.

– Рэйн? – послышался на удивление жалостный голос одного из близнецов. Даже не пред-
ставляю, кого именно.

Открыв дверь с выражением особой жестокости на лице, я обнаружила сразу двоих –
Лайна и Тайгера. Тот, что стоял справа, быстро закрыл глаза руками и отвернулся, будто я
была голой. А второй опустил взгляд на область моей груди и застыл. Пощелкав перед ним
пальцами, я привела парня в чувство.

– Чего тебе?
Он невинно улыбнулся и сделал печальные глазки.
– Мы есть хотим!
Это стало последней каплей. Я готова была взвыть от отчаяния.
– Ты издеваешься надо мной?
– Нисколечко! Мы правда очень голодны. Уже, между прочим, шесть утра. Давно пора

бы подкрепиться.
– Ты… И ты тоже… Агр–р–р.
Громко хлопнув дверью, я стала ходить по комнате, в попытке немного остыть. И куда

делся Дрэйк? Сам свалил, а меня оставил за няньку? Уф, ненавижу! Зашла в ванную, умылась
холодной водой, но даже это не помогло. За дверью послышалась возня, неразборчивый шепот
и снова стук. Когда я не открыла, братья вошли сами.

– Предлагаем сделку, – деловито заговорил один из них. Сегодня они хотя бы были в
разных майках. Тот, что говорил, весь в черном, точно был Тайгером. Насупленный и всегда
серьезный.

– Слушаю, – кивнула я, подтягивая на себе одеяло.
– Ты нам завтрак, а мы тебе футболку.
Отчего–то стало смешно. Просто сверхсерьезное выражение его лица и смысл слов не

увязывались вместе.
– Только футболку? – уточнила я, с трудом сдерживая улыбку.
– За шорты мы требуем обед, – отозвался второй. Лайн, как всегда, улыбался. Сейчас

на нем была темно–зеленая футболка с изображением клыкастой волчьей морды. Почему–то
я сразу подумала о Дрэйке.

– Где ваш пси… Брат?
Близнецы подозрительно переглянулись и отвели взгляды.
– Будет к вечеру, – бросил Тай и сразу сменил тему. – Так что, ты в деле?
Покачав головой, я была вынуждена согласиться на их условия.
– Только не белую и подлиннее, – предупредила я.
– Тебя это все равно не спасет, – хмыкнул Лайн, за что тут же получил подзатыльник

от брата.
Он пошел за футболкой, а Тай остался стоять у входа, сканируя периметр строгим взгля-

дом.
– Значит, Дрэйк вечером будет, – уточнила я.
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Это же прекрасно! Я смогу подсыпать им какого-нибудь яда в еду, а сама сбегу.
– Даже не думай об этом! – покачал головой Тай. – У тебя просто на лбу большими

буквами написано «побег».
Я скорчила ему недовольную рожицу, но не стала отрицать. Не воспользоваться таким

шансом – чистейшая глупость. Значит, побег…
Спустя пару минут я была одета в ярко-оранжевую майку, которая едва прикрывала зад-

ницу и делала меня похожей на светоотражающий дорожный знак. Натягивая подол вниз, я
пыталась разобраться в содержимом холодильника.

–  Мальчики,  – зазывающе протянула, обращаясь к двум оболтусам, которые уселись
прямо на стол, не стесняясь надо мной посмеиваться. – Что вы будете на завтрак?

– А что у нас есть? – угрюмо спросил Тайгер.
– Стейк… – еще раз заглянула в холодильник и убедилась, что ничего не забыла, – и

стейк.
Да, больше ничего не было. Даже яиц не осталось.
– Хм, – задумчиво потер подбородок Лайн. – Пожалуй, я выберу стейк. А ты, бро?
Второй близнец нахмурился еще больше и кивнул мне.
– Тогда я буду… Стейк.
Эти комедианты все же умели поднять настроение. Я достала лоток с сырым мясом и

подошла к плите.
– Ты уверен, Тайгер? – подыграла я. – У нас огро-о-омный выбор.
– Я – Тайгер, – неожиданно отозвался веселый, который был одет в майку с волком. – А

это Лайн. Нас никто не может различить. Кроме Рэя, конечно.
Я к такому заявлению отнеслась с подозрением.
– Ясно. Решили меня разыграть, да? Наверное, вы со всеми это делаете. Классика близ-

нецов.
Насупленный близнец, которого я считала Тайгером, закатил глаза и, спрыгнув со стола,

вышел на улицу. Мы с Лайном остались одни. Или с Таем. Я окончательно запуталась.
– Это правда Лайн, – продолжил улыбчивый близнец. Его очень даже веселило раздра-

жение брата. – Просто у него паршивое утро, вот он и бесится.
– А что случилось?
Стейки упали на подогретую сковородку, издавая противное шипение.
– Ну, кто-то вчера истратил его последнюю дозу.
Я застыла, не зная, как реагировать. Тема наркотиков всегда вызывала у меня неприязнь.

Не приемлю эту дрянь и презираю людей, которые подсели на иглу. И как бы сильно я не
ненавидела Дрэйка… Ладно, этой ночью я была далека от ненависти, но ведь уже новый день…
Я не держала зла на его братьев. Должна признаться, они мне даже симпатичны. Веселые,
беззаботные парни, которые искренне преданы друг другу и старшему брату.

«Господи, посмотрите на меня. Мы знакомы меньше суток, а я уже рассуждаю, как их
приемная мать!»

Нет, нужно вернуться к первоначальному плану. Стряпня. Яд. Побег. Яд желательно
заменить на снотворное либо слабительное. Я все–таки не хочу им навредить. Поищем.
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